Textiibersetzungen am Zentrum fiir Inklusion

Die Leichte Sprache als ein Mittel der Teilhabe

(pm/red). Wie muss ein Text
ausschen, damit er fiir jeden
verstandlich ist? Mit dieser
Thematik beschiftigt sich
das Biiro fiir Leichte Sprache
am Zentrum fiir Inklusion in
Weinheim. Grundlage bildet
die sogenannte Leichte Spra-
che, die Inhalte in moglichst
einfachen Wortern und kur-
zen Siltzen darstellt.

WViele  Alltagstexte  oder
schwierige Informationen las-
sen sich anhand der Leichten
Sprache besser verstehen. Das
ist insbesondere fiir Menschen
mit Lernschwierigkeiten, altere
Menschen oder Menschen, die
die deutsche Sprache erlernen
wollen wichtig®, verdeutlicht
Anne-Kathrin Keuk, Leiterin
des Zentrums fiir Inklusion.
Auf Fremdworter und kom-
plizierte Ausdriicke wird in
der Leichten Sprache entwe-
der verzichtet oder sie wer-
den erklart. Zusitzlich wer-
den Bilder verwendet, um das
Geschriebene zu veranschauli-
chen. Ein gut illustrierter Text
bietet hiaufig mehr Anreiz zum
Lesen. Gut geeignet sind dafir
die von Fachleuten entwickel-
ten Zeichnungen, die alltig-
liche Ablaufe in Beruf, All-
tag und Freizeit illustrieren.
Eine lesefreundliche Schrift-
grofle und ubersichtliche Dar-
stellung des Textes sind wei-
tere Bestandteile der Leichten
Sprache.

Fiir Anne-Kathrin Keuk ist
cine Ubersetzung in Leichte
Sprache fiir viele Texte sinn-
voll. ,,Das fingt bei amtlichen
Formularen oder Vertragen an,
gilt aber auch fiir Infoflyer und
Broschiiren von Vereinen oder
Unternehmen. Da wir Infor-
mationen heute zunehmend
digital nutzen, ist es wichtig
auch Internet-Informationen
in Leichter Sprache anzubie-
ten”.

Das Biiro fiir Leichte Sprache
fithrt die Ubersetzungen durch
geschulte Fachkrifte durch.
Anschliefend werden die Tex-
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te immer von Menschen mit
Beeintrichtigungen gegenge-
lesen. Die ,Experten in eige-
ner Sache” stellen sicher, dass
die iibersetzten Texte geeig-
net sind. Gerd und Heidi sind
Bewohner des Pilgerhauses
und unterstiitzen das Biiro fiir
Leichte Sprache als ehrenamt-
liche Priifer. ,Das Wort ist zu
lang™ oder ,Hier ist ein Bild
wichtig® sind ihre Riickmel-
dungen beim Durchlesen der
Texte. Die Priifer-Tatigkeit
gibt den beiden die Moglich-
keit, auf ihre Bediirfnisse auf-
merksam zu machen und dar-
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an mitzuwirken, dass sie umge-
setzt werden. Ganz im Sinne
der UN-Behindertenrechts-
konvention, die eine umfassen-
de Teilhabe fiir alle Menschen
und den Abbau von Barrieren
einfordert.

Neben Ubersetzungen bie-
tet das Buro fiir Leichte Spra-
che auch Vortrige und Schu-
lungen an. Wer Interesse hat,
meldet sich bei Anne-Kathrin
Keuk, Telefon 06201/5005-56,
E-Mail: keuk@zentrum-inklu-
sion.de. Weitere Informationen
gibt es auch im Internet unter
www.zentrum-inklusion.de

Im Zentrum fir Inklusion werden Texte in Leichte Sprache tbersetzt - und von Betroffenen tberpriift. Foto: Pilgerhaus
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